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I« VORWOR’I‘

D;e Emfuhr-ung der turmschen Spraf,he in die osmamschen

Schulen im Jahre 1839 war em Resultat der im 18 Ths dafur' un-

temornmenen Bemuhunc'en. S1e hess die schnelle Enthcklung

O T 1. s p. 162 ¢
43 -
B, A, p. 523, und dle Belebunp des Irteresses flr dle Muﬂersprache er-war
44 ten Werm das Thema der Sprachemeuerung in’, der Turkei be—

K, W, p. 117
B AN 3] .
45 ; ruhrt und neben dem Begriff "dil devrimi" (3 rarhrevclutmn
R, A, ch. V/3: "Of the knowledge which. nature ha-: ¥ n P 5

arnd what thxs knowledge is". emem Atemzug, auch der Name von Ataturk genannt wn‘d dart‘

m\_ht ver’gessen werden, dass Kemal Pascha seinen Erfolg in |

emem hohen Grade der\ im 19. Jh wirkenden Patmoten verdankt

5 L, cit, j dle es verstanden, dze turkzsche Gresellschaft aut' die tangw:em— A

L. .cit. ge: Sprachremxgung vorzuberelten Aber die Gec.el‘schaft war sich’
?O L cit weder in dem Bedurfms nach purlshschen Reformen, noch uber 3
B L et deren | Arbeltsmethoden e1n1g. Trotz v1eler' Stromungen und unt?r—

schiedhcher Memungen lasst sich nur nm Sprachemeuerung:-

L. Mass ig non, La Passion de Hallaj, vol. 1, pp.
; programm als umfassend und koharent bezexchnen. Sem Autor

Kal Pi
ami_Pir, p. 68. war - Zlya G—okalp (1876~ 1924) der semen ziemlich massvoU.en

und sehr reahstxachen Plan im Werk Turkguluk esaslam (Prm- .
:zxpLen des Panturkxsmus) darstellte. : ‘

: ‘Das nachste punstxsche Programm wurde von Ataturk VOr=

y neschldgen Dxesmal war es jedoch cher ein radxkaler punsmLu
Dxe erste Orgamzatmn ftir - Arbe:t an der rurkxschen Sprache natin-
te =zich "Dzl Hey etx" (Sprachkomxssxon) Die schnelle Auflosune

Cder Ox'gamzatl_on wurde dut‘qh .ghe unzureichende Sachkennmxs
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1hrer thglieder ver'ursacht. Thr grosstes Verdxenst war wohl che
VKoordmatxon der Sammelakhonen des Dxalektwortschatzes.. Dqs_,v'
A'“Sammeln lextete ; Raglp Huluc.r (Ozdem)

Eme wesenthche Verander\mg der pumstlschen Arbeiten er-
brachte dje 1932 gegrbndete Gesellschaft fur' F‘arschungen an der‘
) 'turklschen Sprache (’l‘urk D111 Tetklk Cen'uyetx) die bis au.( den

'heutlgen ’I‘ag ex:stxert aber jetzt einen andoren Namen tragt. Tm .
i ’_I] Kongress der TDTC (August 1934) wu:dp der Mangcl am rein
turkxschen w1ssenschafthchen und technxschen Fachwc:rt:chnrz bes

sprochen und . der Name der Gesellschaft m Tirk Dili Aragtumd

Kurumu geandert (dleser Name galt bis zZum ‘September 193G, wn .

er von Tirk Dil Kurumu, d. h. Tirkische Sprachgesellschalt. er-

setzt wurde). Der Kongress wxrd als Baginn des zextdr»n Sesischen
- Purxsmus (ozlegtlrme) in der Turkex betxachtet ]
Die noch zu Lebzexten Atatlirks angenommene Sonnnn:pra-"'-m»

Vtheorle (G—uneS—Dxl teonsl) nach der das Tu!klsrne dm dlleste

; Sprache der Welt‘ware, von der sxch alle anderen Sprachen ent—
g wxckelt hatten hat die punshsche Tahgkelt gehemml da jhre Ans
: hanger fremdes Sprachgut ‘als. -einen exgenen, bloss (manchmal
Uibrigens sehr stark) entstellten Wortschatz betrachtet ‘haben. Dia
Sonnensprachtheorle galt in der Tirkei bis zum Tode Ataturkc
im Jahr 1938 (vgl Z K orkmaz, Cumhur:yet Donemmde Tirk

_Dili, "Ankara 1974,.SS. 75-78; A. N. Kononow, Oferk istorii B

izuenija tureckogo' jazyka, Léningré:d 1976, S. 72f.). by

: In den 40-er Jahren hat sich der tiirkische Pu.r‘ismus' we-
sentlich beleb’c. Doch schon in den 50-er Jahren hat dxe TDK
die geistige und fmanznelle Reglerungsunterstutzung verloren, den
Favoritenplatz haben dlesmal Gegner der Sprachemeuerung ein-
genommen. Und genau in diese’ schwxerige Zeit fallt die schuﬁ-—
‘stellemsche ’I‘atxgkext von Nurullah Atag. ' .
' Atag 1st ein angenommener Name._ Sein ezgenthcher Name

ist Ata. Nurullah’ Atag wurde in istanbul am 21.08. 1898 geboreh.
Sein Vater war . Ata bej, “der duincly Jdle ﬁbersetzuhg_ der 10-b&En-

digen ‘Geschichte des osmanischen Reiches von J. von Hammer

berﬁhifit geworden ist. Atag selbst dagegen wurde 'E:\!S Ubersatzer

und Literaturkriliker bekannt, Ahfanghch \d. i, ung'éféig\r bisvlg—bi‘)

" verwendete Atag, als Anh&nger der Umgan iseprache, noch Lehn-

wox'ter Als er sich aber dartiber klarwurde. wxe t‘est jede Spra-

‘che mit’ dem Kultuvkre*s vnrbunden ist, wo sie gec;pr )chon wird,

kam er Zu clem Schluss, dass es unmoghch ist, s,'ch von dea

" osmanischen Tradltmnen loszureissen und das Land v')lhg zW

eumpaxsmlen, ohr\e den Wortschatz %u dndern. Dieser Gedanks

" flihrte N. Atag bis in die- Miite der Pumc.tonkx‘mse die er - lrotz

Aahlrexcher ‘Kritiken - me verlless
‘19..)3 vier Jahre vor seinem . Tod befsarm Nuruilah Alrtg mil

-aome\m Tagebuch unter dem Titel Gunc,e. Ebenso wie m selrien

'ander‘en_ publizistischan Texten trifft man auch in C:unce aine

Menge von Neubildungen. Ata;:,gebrduchte neue Vokabeln absicht-
lich, da er nicht vergessen hatte, dass die nur in Worterblicherm
gebrauchten WESr'ter aias'nahmslos' in’ Vergessenheit geraten werden.

B1=!1er erschlen noch keine Monogt-apme tber Nurullah Atag.

'Infc:r’ma.tmnen uber sein Leben und seine Memungen sind in’ vie-
len Arukem ‘verstreut, dxe oft nur Frumerungschaxakter hegitzen,

'_Wer'ke in Buchform g1bt es <ehr weﬁxge. Die w1chtigste=n mit /\hn

verbundenen Pubmgatxonen sind: 1) Metin And, Atag ’I‘xzatrwh
(iirk Dili, 01, 02 1963~01, 05. 1963); 2) YimaZ ¢ olpan, A-
tac’ 1 Soécuklem (1963); 3) Asim Bezire i, Nurullah Atac -~
Elestxm Anlayist ve Yazilarm (1968). Nur e!nes dieser | Werks bc-

fasst sich mit der Sprache von Ataq, es ist da.s von. Y. Qolpan.

 Abgegehen vom Vorwort ist dieses Werk aber nur auf das ZW m—-

teilige Neologl.:menverzexchma (Oe.manhca-Oaturkgo. (‘zturkr; -

: —Osmanhca) beschrﬁnkt

erl memes Arhkels lbt es, dle sprachwl=<ernsc}1a{tlnche Aria-

'lyse der m, Crunce vozkommenden Neologismen, vorzunehmen

und ::he Methoden' Atag:s, den turkxqchen Wortschatz zu  berei-

c hem, festzustellnn. !
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Ii-. DIE VMORPHOLO‘GISCH-—SE;}VIANTISCHE _ANALYSE

Bevor 1ch m1t der Analyse der Neclog!smen v:m Atag ah-:
fange wul ich zunachst bei der Definition des Begriffes Neolp=
gismus 'verweﬂen‘, da er verschxedenar’txg ver_"standen wird. -
diegem Artikel w'ird als 'Neologismﬁ's sowohl jedes in [einer. Spra-
,che neugebﬂdete Wort - bezelchnet unabhangng ‘on der Hevrkunif

seiner Kompcmenten, als auch em aus den Dlalekten fruheren

.Perxodeﬂ der Sprachenhmcklung oder sogar ein aus einer. frem—

den, doch verwandtéen: Sprache in die- betreffendo Hochspr‘ar‘he

" ubertragenes Wort (sog. F‘remdspvachennnolngzsmuS, Lehnneologi-

smus) falls. es an die aktuellen ohonalogxschen und 'Trammatl-

bschen Regmln der Sprache m‘.ngasst worden J.:t

N. Atag hat jede smmer Neubi ldungen in G—uncev mit einem

allgememvers’candhchen, arab1schen ‘oder persxschen Wor’t erkidrt,

Manchvnal gmft er.aber zu franzcszschen, und zweimal auch zZu

-enghachen Termml (cuvenhk yonetmeni “emruyet muduru shen.ff"
x‘ apman "auteu:", author’") Die mcht mxt emem Wort in ?Qammem, ;

.sondem rrut dem ganzen Satz, etklarten Neolog,lsmen sind wemge

W%

benzenek gunce kakavan tldiirmen: Sehr wemde Vokabeln kom-_

‘men m_ zwel " Rechtschrnibungsgestalten ~ror) z. B. ‘balt // bali

"Sfadt" Von mu' wurden 1nsgesam’r 415 Shchwm'fer bearbeltet

dabei sind- neben den einzelnen Vokabeln “auch phraseologzsche'

~vWendungen enthalten. Es ‘passiert manchmal, dass. ein Derivat

in " Gilnce fruher medergeschmeben worden Ist als der Ablei-
tungsstamm selbst _soist z. B. das Substantiv bilmg mu dem Da~
tum 28. 06. 1954 notxert wos"den, obwohl - das von Lh"w abge)m*ete
Adjek’uv blhngl schon am 10.11,/1953 vcrkomm*

Ziel dieser morphologsgcla-:semantlsche_n Analysé' ist es,‘die.
Antwort auf die F‘ragé zu finden, welche Redeteile: in einzelnen
Bedetlfungsbere‘ichen zu Atags Lebzeiten am Sc:hw'a'.c'ﬁ_steﬁ ‘turki-
siert waren. Die Anélyée' ié'ti'iaﬁirﬁch kein volldtéindigeé Bild
des damaligen turusk_hen Wortcc"natzea. Eine der Ursachen ‘daw~

flir ist, dass Atag. wegen seiner Irnteressen dle Neulce!bmﬁn nur
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tin’ engen seman’nschen Berexchen exngeﬁihrt ‘hat. Dxe Bedeu«-
tungsemtmlung umfasst 22 semantxsche Gruppen, von denen
manche emander nahe s%ehpn, woher manchmal Klassmkbnons—
schwxengkexten kamen. So ist z. B. das Substanhv ezglc “Kom—

pomst" in die Gruppe "Berufe" emgeordnet worden, obwohl es

] sich auch" m der Gruppe "Schone Kunste" beﬁnden konnte..

Manchmal war flr die KlaSSlfleermg der Whorier auch der Kon—

text von massgebhcher Bedeutung. Eben genau anhand des
!\ontextes wurde das Wort’ asalak "Schmarotzer" in''den Berelch
"Cresollschaft“ emgei'uckt und nlcht in die Gruppenv "Natur" oder
“Medlzm" L i : i J : )
1 Jedes StichWoft.ist ‘mit der nach' Atac wiedefhoiten Erkis-
.ruhg und mit,‘ ihrer Ubersetzung ins 'I_Deuts.’che'b ‘verséhen,. falis
Atag selbst. keine éﬁgliéche Aoder franz'o'aiscl-;e Ei‘klarung darbot,
. ' Die nach dem. Shchwort in Klammern stehende Ziffer bedeu—
tet das Jahr, in dem dxeses Stxchwort zum. ersten Mal von Atag

‘in. Gunce ncnert worden 1st.

A) %ubstantlve )

Ay Allgemeine Kulturbegr:ffe‘ diistinii (1956) "mm- Gedan-
ke, Idee", =orut (1956) "idde", gBriiler: biitlinti (1956) "id&olp- |
gie", koyuk (1954) "temel; Grund", Bke (1954) "d8hi; Genie",

" Bkelik (1956) "deha; Genie, Ingenium", Bykiinme (1954) ™aklit

eime, taklity Naéha_hmung, Nachmachen, Nachahmen",“sm (1956)

"surét; Form, Gestalt", soluk (19_54) “ruh; Geist", tin (1955)

Hyuh;. Geist', uygarlik (1653) "medenivet; Zivilisatich", yuz itk

(1955) "sathilik; Oberflichlichkeit", :

2) Ideologien: bigimcilik (3.9"6) "formalisme®, gericili {1954)
"irtica; Ruckschritt", gerilik (19.:4) Uirtica; Ruckschritt”, goriitcii-
1k ( 1957) “ldealxsm" orta.klamacxhk--( 1956) e ommunisme", _g_z_:
dekgilik (1956) "maddecilik; Materialismus".

3) Schbne Kiinste: bediz {a 956) '"resim; Bl‘d" bovak (1954)

“renk; Parbe", dSrilt (1955) "sanat; Kunst", dorii_vapiti (1955)

"sariat eseri; Kunstwerk", gsin (1956) “ilham; Inspiration", ezgi
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(1955) “méisdie", gBkce-yazin (1956) “edebiyat; Litergtﬁt", arla-
ma (1956) "sarky Lied", saf-beBeni (1954) ngevik-i selim; guter
‘Geschmack”, tadik.(1956) "zevk; Genusg", tuz dBriitl (1956)"
"halk sanaty Volkskunst', yazin (1955) "edebi&at; Literaiur"._'
4) Theater und Dramai gerelti (1955)° "pérde; Vorhan'g",
@Brmillc (1954) “iyatro; Theater®, ylizltik (1954) “maske; Mas-
"(E‘". 2 R i &
5) Poetik und Rhetorik: anlati (1957) "récit", baglant (1956)
"nakarat; Ré’frain", benzenek (1953) “pastiche", dﬁz‘éﬂ /| diiz=evyit

(195.-?) “nesir; Prosa", giilduri (1954) "komedi; Kom&die", gﬁnce
{1953) "hatira defteri; Tagebuch", kocaklama (1957) "destan;

- Sage; Heldenepos". koguk (1955) "nazim; Dxchtung _lg_qé_ (1957)
“vezin; Versmass", k3glk (19.)6) Mmisra, misrak; Halbvers", §1k___
(1956) ™hikaye; Eriahlung" - Bzglir kosuk (1956) "serbest nazim;
freie Verse", s8z oyunu, (1954) "cma.s. Wortspiel”, uyak (1955)

“kafiye; Reim", uzun-3vki (1956) "roman; Roman", ixxcuk (2955)

"beyt, beyit; Zweizeiler", e (1955) "g.ur, Gedicht", yu kalidi
(1056) "cnr havasl, Versmﬂlodxe"

6) theratur Blldung. Schrelbgerate' beﬁ (1955) "mektup,
Brief", betik (1955) "kitap, Buch”, betlek (1956) "defter; Heft‘;,
birim (1956) "tane; Stlick", bbiiim (1956) eilty der Band", gizek"
(1956) "satir; Zeile®, Birence (1956) "'deréi Unterri'c!;xt‘sstunde",ﬂ

. _ve

g_\{kuculuk (1956) "Eikéyec;ﬂik; Erz8hlungsschrifttum®, sazmn (1956) J

"cA%it; Papier”, uza-yazarhik (1956) ™arih-muvislik; Geschichts-
schreibung®, iz (1954) "=ayfa, Sexte". vazak (1955) “"kalem;
Schreiber, Blller”. i

7) Allgemeinwissenschaftliche und technische Terminologie:
arang (1955) "dava; Angelegenheit, Anliegen, b3linsiiz (1955)
"atom®, bufiulu (1956) “vapur; Dampfschiff', calisak (1956) "a-
boratoriumi Labor”, ekin (1933) “culture, kiiltlir", evre (1956)
“safha; Phase, Stadium", evrim (1955) "tek&miil; Entwicklung",
kalanak (1954) “superstition", kani (1953) "kanaat; Meinung",
kesinleme (1955) “affirmation”, kuram (1954) "nazariye; Theo-

rie", nesnellik (1953) Yobjectivité, objektivite", Bde (1933) "un-

427

| sur; Element", Bfreti (1955) "dogma, doctrine”, sav ' (1955) Middia; -
'_ Behaupiung; Anspruch, 'El"forderpng,- Wunsch", sorun {1956) "me~: -

'sele, Problem",‘ ’s‘gzuﬂama (1953) "ébstractibn" tammlainé (19_54.)
_v"tamf Defmmon, Beschrelbung" tamt (1954) "dehl. Bewexs" tow

i (1953 ’x.stxlah, Terminus, F‘achausdruck" _gy__ (1955) "har-‘
morue", uzakwkonugur (1956) "télephone", varsay_xm (1956) "hypo—
thdse®, yapit (1955) "'eser, Werk", xagman (1955) "auteur. au«- y
thor"’ yveligim (1955) "formahon" . '
8) Wusser'schaftszwelge' bxlge-severhk (1956) "te'ylezefluk
Phﬂosophle", dilbilgisi’ (1953) ‘grammaire”, safimlk (1956) “tlp,
Medxzm", uzabilik // uza—bxhk (1956) “tarih; Geschxchte"‘

9) Grammausche und orthographlsche ’I‘ermmologle' ads: .
(1936) "zamirs Pronomen", ayrag (1954) "paranthése“, evilemce.
\19_56) "fiil; Verb", ilinti adsis: (1956) "nisbi zamlr. Relatsvprono-
‘men" "‘kath (1953) “sifat; Ad]ektlv",. ozne (1953) "ail; TEter, :
Subjekt", sag_zam (1955) "iml&; Rechtschrelbung", san (1957)
sifat; Adjektlv" tilcik (1953) "kelime; Wor't Vokabel", tumlec
(1953) "meful; Objekt”, yapca (1956) " "iil, Verb™.. oA

10) Jura und Rechtspﬂege‘ _33{_1__ (1956) "hak Recht" :

klsl—eVl (1956) "hapishane; Geféingnis, Kerker", ;_ﬂ__(1955)
Nceza; Strafe" Kut:al—Yagg (1954) "Samt Office, Inquxsxtmn"l
tiizce (1956) "hak; Recht", tize (1956) "adalet, hukuk; Gerech~
_tigiceit, Justiz", tlzesizlik (19_56) “adaletsizlik; Ungerechtlgkelt",
yargicy (1§“57). "ha&ém; Richter", vargicilar (1955) "l Jury'»'.,

.yargil (1956) "mahkeme. Gericht".

11) Moral und Ethik: aktSre (1954) "ahlak. Moral, Sitten®,
ar’tam (1958) "mezwet ’I‘ugend" bulung (1954) "vicdan; Gewis=
sen", erdem (19.;'%) “fazilet; Tugend", sag-tore (1953) "anlak;

5

Moral", tore_ (1955) __"morale", orel kigilik (19_54)‘ “ahl8k? sahsi-

vet; mx')ralé Pers'dnlichkeit", yirek karas: ( 19_55) *vicdan: azabi;
Gewissensbisse’, . :

12) Rehgxon‘ baglang (1956) "din; Glaube, Rehglon". famu
(1955) “cehenriem; HBlle", fin (195_6) "can; Seele", u_gmak (1955)
.;cenne.t; Paradies”, yakar: (1956) "dua; Gebet". '
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13) Medizin: .em (1934) "ildg; Arzneimittel®, igcil (1956)

Meakat; Invalide, Kriippel®, ingin (1956)""hezle;'Schnupfen", sa-

Hmlma (1955) "tedavi; Hellen,_arzthche Behandlung", . sayrilar
yurdu - (19.;6) "hastahane, Kra,nkenhauc“, ‘sayrihk (1954) "ha:-'
talik;. Krankeit!",

‘14) . Stédtebau: bah |l kalg (1956) "s;,ehxr, Stadt”, oram
{(1957) "sokak; Strasse" '

15) Politik: bdlem' (1953) "parti; Partei”, bilemci (1954)

"partici; Parteimitglieder"‘, b&xurmén (1956) "dictateur"', gasithk

(1954) "casusluk; Spionage", durul (1955) "devlet; Staat", gi- -
venhk \,onetmem (1957) "emniyet muduru, shenff" kargui (195-7)

"muhallf. Opponent", Xarsinbk (1954) "muhalefet ‘Opposition",
Bzglrlik (1954) “hirriyet; Freiheit, Unabha.nglgkel ", Bzglirllik

aranci (1956) "hiirriyet davasy Problem der Freiheit".

16) Handel: asi (1955) "fayda, menfaat Nutzen", dokunca
(1955) "zarar; Schaden", satak {1956) "pazar, Markt". saxx,‘:
(1956) "hesap; Rechnung". N W Ty

17) Militaria: savut (1956) 'suah. Watfe®, utieu (1956) vz
fer; Sieg", yenilgi (1956) "maglubiyet; Nxederlage".

18) Berufe und ihre Vertreter; Range und Titel: acun bukec.x

(1956) "diinya pehlivani; derallerbeste Ringk&mpfer", aytag
(1957) "hatip; Redner”, bedizci (1956) "ressam; Maler", bilge-
~ZevVer (1956) "filozof, philosophe, feylosof, feylesof", d3riitmen
(1954) "sanatkdr; Kinstler", ezgici (1954) "bestekdr; Kompo-.
nist", gizemci (1953) "mistik; ‘Mystiker”, gBrevmen (_1956) "rﬂe-
mur; Beamte™, kuramci (1953) "nazariyeci; Theoretiker", orta-
klamaci (1956) "communiste", ortaklagmact (1956)_"communi—
ste”, Bldlirmen (1955) "kaatil, céuat; Mbrder, Henker", 3nlit
(1955) "lstat, miirgit, Meister, Fihrer", Szge-afizi (1956) "avu-
kat; Rechtsanwalt, Verteldiger", sam (1956) "hekim; Arz-t", tan-
l'.L"—ii‘?. (1956) "rahip; M3nch", Tannsiz (1955) "athée", toplumcu
(1956) "socialiste", toyun (1956) "rahip; Mdnch", tiiretmen
[1955) “muhieri, mucit; Erfinder", E'é_rg_ (1957) "hirsi1z; Dieb",

uza-bilikei {19256) "tax:'ihqi; Historiker", vazinci (1956) "ede-
Ikl ot 20 L5 yammncl
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biyatgl; Literat", ySnetmen (1957) "miidiir; Direktor", yiksek-58-

¢ retmen (1955) "professeur”,

19) Gesellschaft, s.)zxale Verh8linisses al {1956) "hile; Tist",
asalak (19_55) v“tu.feyl?, Schnarotzer”, azc_aéxlama ( ‘355) "hakaret;
Be-leir.{ig‘ung",v gi ricallk (1954) : “imtivaz; valleg", bawviik ( 1957) ‘
"_zénginlik; Reiz_:h_tum",,gi_rgl (1955) "fort; Individuum, Person",

“budun (1956) "halk: Volk", géuime‘(ms'z) Monakuz; Wider-

spruch, Widerstreit", dayanigma (1056) -"tésaﬁﬁt; Solidaritat",
deé inme {1955) "“temas; Kontakt", glicem (1957) "mecburiyet;
Zwang", giivenlik' (1957) "emniyet; Sicherheit”, kavrayic (1955)

“cariye; Sklavin, Dienerin®, Snxarg' i (1953) "pesin-hiikiim; Vorur-

teil®, tiz (1956) *halk: Volk", uyruk (1956) "rk; Rasse", yal

(1.953) "diigman; ‘Feind", Lagam kogullar: (1957) Fhayat s;,artlarx, :

Lebensbedmgungen" yiikiim (1956) "mecburiyet; Zwang". .
‘20) Stellungen, psychische Zusté{hae.. Gretiihle; _psych ologi~
sche Terminologie: ak-ain (1954) “hiisn-i niyet; gute Absicht",

',vba.gna‘ihk (1953) "taassup; Panatismus”, bile-duyus (1955) "sym-
'pathle" biling (1954)  "suur; Bewusstsein", bllseme (1957) "e-

cessiis;' Neugier", cosu (1957) "heyecan; Erregung .ga¥insin
(1956) "tedali; A55021a.t10n" gxda (1“57) "sabu-' Geduld". ering .

© (1955) “rahat, rahatiik; Ruhe*, glin G (1953) "haset; Neid", i&e<"
ring (1956) "rahat. Ruhe" istem (19.‘)3) "irade; lele",' lstemsxz-
4 lik (1954) "radesizlik; Willenlosxgkex % izlenim (1955) “intiba;

Emdrut_k" kurgu (1956) "hayal; Phanfasle" kurgu gicli (1956)
"imagination®, kurma giicl- (1956) "hayal kuvvetl. Phantasxekraft
Phantasie”, kurung (1956) "hayal; Phantasie®, sevi (1957) "agk;

’Llebe", sizin (1956) "sliphe; Zweifel”. sizinlenme (1955) "s U

".phelenme,'giiphe etme; Zweifeln”, tansikiama (1957) "hayran ol-
- ma; Bewunderung" tansikiik*{1955) "hayranlk; Anbetung, Be-

underung" vagiik (19‘55) "dugmanhk; E‘emdhchkelt"

: 21) Merkmale, Aussehen: enezlik (1956)- "zaaf <zayiflilc;
Schwachef’, ermegililik (19_56) "tembelhk;, Faulheit", iyemsizlil
{(1957) rcirkinlik; Hieslichkeit", kayra (1956) “tituf; Glite",
‘zciemik ( 1953) "samimilik, samimiyet; Ehbrll;ch_kreil, Auvivichtigkeit”,
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Szgiinllik (1956) "originalité”, Bz-sevi (1954) “izzet~i nefs; Stolz,
Selbstsucht", seglkhk (1955) *vuzuh; Klarheit", ‘seleklik (1953)
¢ "kxbarhk mumtazhk' Vomehnhext" - tekdiizelik ( 1954) "yeknesakhk' ;

se _se’

: Monotorue" : uretme glicl ( 1956) "mventnon", usluluk ( 1955) Makil-

Lilik;. Vemw\ft" , yalinhk (1956) "ba51tlxk, Schhchtheit" 'xetkmhk
(1956) "mu'kemmel.hk periection", xumzxkhk (1957) "r;lrkmhlc Hiss-
lichkeit", goksunluk (1953) "mahrum1yet. Not""

‘ 22) Natur, - Umwelt Khma.. dirim (1955) "hayat, Leben" g_gég_
(1954) "tabiat; Natur" : kakavan (1954) "papagan' Papagex" tmh
( 1957) "canh, hayvan; T:er" yasam (1955) "hayat miir;. Leben", .
-.1 :«Eagx (1957) "mevslm, Jahreszext" '_z___ (1956) “hayvan. Tier",
'xukmk (1955) "behxmehk Arumahtat" L (1935) “vucut. Korper"."_

Em Teil der Neubxldungen von Atag besxtzt .einen so welten :
Bedeutungsberexch dass diese Vokabeln s:ch in keine der oben-
genannten C‘xruppen emordnen lassen. Aus. dlesem Grunde smd

-zwei zusatzhche Crruppen hmzugefugt worden'

1) Abstracta. abay (1956) "dxkkat' Achtung, Aufmerksamkelt".'
aSdik (1956) “kusur; Fehler"; an (1956) "zihin; Verstand”, ani '
‘ (1953) "hatira, Ennnerung". ataklilc (1956) "pammome" bellek:

" (1956) . "hafiza; Gedschtms" bo§u§ (1954) “izin} Erlaubnis",
bulgu’ (1956) "kesif;- Entdeckung",. gaba (1956) "gayret; Mihe, .
Aufwand" devxm (1956) "hareket' Bewegung" ep (1956) "sebep.
‘Ursache, Grund", erek /| ered (1955) "gaye; Ziel", esriklik (1956)
"mestlik; Rausch" gereksinme (1955) “ihtiyag: Not", giz (1955)
"sir; Gehelmms" gonug (1956) "nimet; Gluck Segen", ‘glnl
(1956) nimet; Gliick, Segen", ilenme (1956) "beddua - etme; Ver-
wiinschung", (1955) "an, lahza; Moment", § (1954) "sart;
Bedingung"”, olandk (1955) "imkan; MBglichkeit", 8 // 8y (1956)
"zaman, Zext", ugras (1953) "meslek; Beruf", zgulama (1956)
"atbik; ‘Anwendung", ye8leyis (1956) “tercih edis; Vorziehen”.

2) Personen- und Sachnamen ayrimtilar (1955) “teferruat'
Einzelheiten", batir (1956) “lkahraman; Held", bider (;956) “to-
hum; Samenkorn",. bilegim (1956) "terkip; Mlschung" gorid (_1957)

"manzara; Panorama", gBzgi (1994) "ayna; Spiegel", im {1057
msarvet: Zeichen®, nen (1954) ‘"sey; Sache, Ding", od (1956)
"ateg; Feuer", sakinca (1955) "mahzur; Hindernis", salki (10“»6)

"maber; Nac lnr'cht“" ince (19.36) “mu;de, eine gute Nachricht",

tike { 1955) tcliz; Teil", yancik (19&7) “cep Tasche”, yanit (1955)

cevap; Antwort”.

B) Adjektive

1) Allgemeine ' Kulturbegriffe: g8ritstit (1957) "idéal™.
2) SchBne Kiinste: ezgil (1955) "mélodique™.

3) Theater und Drama: gBrmiksii (1953) "théatral™

4) Poeiik und Rhetorik: kopuzeul (1957) "yrique”, koE1l
__i___kh (1957) "vezinli kafiyeli; versmissig und gereimt”, . Sleiiill

S) Allgemeinwissenschaftliche und technische Terminologie:
arencgh (1956) "davali;; streitig", bilim Bncesi {1956) “prescien~
tifique™, g_’;‘_%iimlémé)j (1954) "analytiqus®, g':iziimsgl_(lgk")?) "ana-
lytique”; duruk (1957) “statique", kuramsal (1954) "nazari; theo-
z'etisch”,_ﬁéretici (195?) "dicdactique", soyut (1955) "abstraii®,
tinbilimsel (1956) "psychélogique", yontemsiz (1956) "usulsiiz;
ohne Methode, regelwidrig”.

6) Grammatische Termmolc,gle eylemsiz (1956) "passif; pas-
siv".,

7) Moral und Ethik: t8rel (1954) "ahldki; moralisch",

8) Religion: tanril (1956) “ilahi; gdttlich".

9) Medizin und Krankheite:: zayrn (1933} "hasta; krank®.

10) Handel: asii (1957) “aydal; nitzlich", Szdeksel (1954)
"maddi; materiell". )

11) Sozlale Verhilinisse: bireysel (1956) "ferd; individue!l",
vitktimili (1956) "mecbur; gezwungen”.

12) Psychologische Terminologiet bilingli (19 %3) "suurlu;
bewusst", kurgul (_1906) "hayali; phantastisch, ausgedacht".

13) Merkmale, Aussehen: ak-afinh (19855} "hilsniniyet sa-

hibi; jener, der eine gute Absicht hat", aksoy (195 36) "asil; a-



dphg“, alabik (1954) M"miiral; doppelztmgxg,, heuchien:ch" bagnaz
{ 1955) "muteass1p, mutaassxp, mutasxp. [{fanatisch, F‘o.natx‘cer" bx-
! lisiz (1955) "canil unwxssend, dumn", d8lek (1954) “temkinli; -
ernst, senos",,enez (1954) "zayzi' schwach", epsiz (1956) "s
-bs~nsxz' grundlos",' eskin (1953) "adr gewohnhch gemein", _lli‘n_g_
4 (1956) "mteressant", xstemsxz (1953) "iradesiz; wnlenlos" ggg____
siz (1955) "erkm' hasshch" kogek_é (1956) “cynzque" oku§11.
(1956) "akxlh. vemunftxg" ozg' (1956) "ommal, orxgméll". sal-
- damly (1957) "eciddl; emsthaft", selik (1956) "kxbar vornehrn"
sizinsiz (1956) “suphes;z, ‘zweifellog", tans:k (1956) “hayran,.

',‘bﬁwunderungswert bewunderungsvoll', usul (19.)4) "akll, rationetl®,

uumlu (1953) "ahenkli; harmonisch®, uyumsal (1955) "harmo—

_mque" uﬂ‘ Amsuz (19558) "ahe_nksxz, nicht harmonxsch", uza§1 (1956) .

"kadim; alt, aueniimuch",' uzasal (1956). Marih® historisch”, yaln
(1986) "sade; rein", yal ing (1956) "basit einfach”, yim 1zxk(1953)
"¢irkin; ‘h&sslich", yoksun (1958) "mahrum, beraubt"
14) Natur: dofal (1955) Mabil; natlirlich”,
15) Namen der allgememen Merkmale' anik (1956) "hazu"
vferug, bereit", karsit (1956) tzi entgegengesetzt" turasiz (1956)
xmzamz, ununterschrxeben" U (1956) "asll' wesenthch"

C) Verben

In semantischer Hinsicht Iasseﬁ siéh die Vérbgh enh;vegler
nach dem etymologischen (wie sind die’ Beziehungen zwischen
dem betreffenden Verb und dem Wort von dem da.s Verb abge-
leitet worden 1st'?) oder nach dﬁm beschrelbenden Kntemum
(wie sind die Bezxehungen zwischen den Bedeutungen des al;x—
geflihrten ‘Verbs und der Bedeutung anderer doch von dem glel-
chen St&mm abgelexterer Verben?) emtellen. Irn ersten Fall wird
von der sog. Ablextungsbedeutung gesprochen. im zweiten dage-
‘gen von der Verhdlinisbedeutung., Bei Einteilung der Giince- \/er—-
. 'ben ist nur das etymologxsche Kriterium benutzt word@n nach b

.dem Verben in vier Gruppen emgeteut werden: -

. &) TEterverven, d.h. die .Verben, welche vom Namen eines
Taters abgeléitef wurden und selbst die von dem Té&ier aemach..
ta Arbeit oder TEtigkeit bezelchnen. wie z. B. herrschen.

b) Vorgangsverben (.= charakierisierende Vexben) d. h. che
méistens von den. Adjektiven . abgelelteten Verben, welche den an -
einem- Objekt von emem ’I‘ater vollzogenen Vorgang bezeichnen,
durch den ein neues Merkmal entsteht z.B schwédrzen, schwi-~
chen, '

c) Zusta.ndsverben, d. h. die melstens von den Adjekhven'

abgeleiteten Verben, welche ‘entweder einen Zustand bezexchnen,-

oder das Enistehen. emes‘Merkmals (ohne dass dazu in jedem

Fall ein Tater notwendig ist), das durch das betreffende Adjek-
tiv zum  Ausdruck gebrach't.wir_d, z. B. ermatten, erschlaffen (sein);
d\ Frei abgeleitete Verben, d.h. die vom beliebigen Rede-

teil deérivierten Verben, deren Bedeutung kelnen eindeutigen Zu-

.sammenhang mit der des Ablextungsstammes aufweist, z.B. uber-

nachten, verexmgen usw. -
In Grlince kommen folgende Verbtypen vors

1) Vorgangsverben' a.mkla- (1955) "ha.z:rlamak. vorbere:—
ten", aniklan- (1956) "hazxrlanmak' sxch vorberelten", baxlagtm—
(1956) "7engm1e§t1rmek, reich’ machen". esnklegtxr— (1956) "mest
atmek' betr:nAen berauschen", evcillestir- (1957) "ehhlegtn‘mek"
zahmen“, gliclendir- (1955) "wuvvetlendirmek; verstirken", kizmn-
dir= (1956) "esvik etmek; anregen, ermutigen”, soéund (1957)
"de,couraner etmek; entmutigen", lansikiate (1955) "hayran etmek;
erstaunen”, yegnile~ (1957) "hafifletmelk; mildern™.

2) Zustandsverben: abavia- (1956) "dlkkat etmek; aufpas-
sen', baénazlag- (1953) "muteassmlasmak, fanatisch werden" :
baylag- (1956) "zenginlegmek; reich werden", enezleg- (1957)
“zayiflamak; schwach werden", e smkle:c— (1953) "mest olmak;
sich berauschen", onaylan- {1957) "tasvip edilmek; gebilligt wer-
den", sa)gtaﬁ- (i956) Yisbat edilmék; festgestellt werden”, t&nsnl.c-

la~- {1956) "hayran o'mak; bewundern, sich erstaunen", tapian-



124

(1956) "ko.bul eddmek’ akzephert werden" ya m— (1957) "mkar ;

‘edilmek; verworfen, abgelehnt werden" e ; . e
3) Frei’ abgeleltete Verben: ans:- (1956) "hatuvlamak, S.lCh

ermnem", angxla— (1955) “hatxrlamak' sich- ermnem" ansxt—(1956)-

"hattrlatmak. ermnem", aszlan- (1955) "iatlfa.de -etmek, faydalan—

mal; ausnutzen", ata- (1956) "nasb etmek; 'emennen" aﬂté

(1957) ‘“hitap etmek; anreden", bzlm- (1956) Mitiraf etmek' ges-, f

tehen" buggu.la- (1956) "kesfetmek"entdecken“ g'o'ziimle— (1953)
_”tahhl etmek; analysxeren, losen“ eple- (1957) "sebep .’ olmak'-"

_-verursachen", esinle- . (1954) "1lham etmek; inspirieren", kmxla-

'(1937) "ceza.landxrmak. straffen”, kirtin- ' (1956) “itiraf etmek’ ge-

‘ stehen", Vkureula-_ (1956) "hayal. etmek; traumen" Sner- (1954)

Meklif - etmek; vorschlagen" Sykiin- ('1954) “"taklit etmek' nach-; o

ahmen, nachmuchen", sapta (1956) "xspat etmek' feststellen"
'so.gta (1956) "1spa.t ettirmek; feststellen lassen". sizm- (1956)
“gliphe etmek; zwexfeln", sunutla~’ (1955) "1thaf etmek; wxdmen“
tammia- -(1954) . i pif etmek; beschreiben, erkiéren", ‘tapla- (1955)
"kabul etmek"akzep{xeren" vadsi= (1955) "mkar etmek; verwer«-

fen, ablehnen", vanan- (1956) "1lt1fat etmek' herzhch empfangen, :

Kompllmente machen", yanitla- (1956) “cevap vermek, antworten"
yesle- (1959) "tercih etmek; vorziehen", yefnise- (1956) "hafif-
semek' germgschatzen, mxssachten" xuce— (.1956) "zorlamak».

zwmgen" ;

D) Adverbien

Temporo.l- und Modalverbxén Fragen: -dogauax'm (1957)
"bxttabr natlirlich, adv.", kacan? (1956) "ne zaman?; .wann?", nite?
(1955) "nasil?; wie?", tellim (1955) "daima; immer", tiikeli (1955)

“tamamiyle; vdllig, ganz".

E) l._.‘brige:

s8vdegi (1956)_ “yani; das heisst",  tapa (1955) “"rafimen;
trotz". E
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1. WORTBILDUNGSANALYSE

. A) 'V.erbal,sufflxeu'

Suf. -a bildet Verben wvon den Nomina auf -n, -r, -t, -s; -g,
-z (ZaJ&czkoWskx SZK 130), -d, -1, -k (Hanboglu TE 16) und
.c, -¢ (vgl. in Glince: ylUce~ "zwingen") mege Neubildungen in
G-unce. ata- "ernennen, berufen". sapta= "feststellen"

Suf, -an = Suf. -a (s. auch dort) + reflexxv-passwes Suf. -n.
Nur. eine ‘Ableitung: saptan~ festgestellt werden”.

'_ Suf. -ar, dem Substantxv ‘(ausser F‘arbennamen) zugefugt
be'zexchnet die Umwandlung .in- den Gegenstand der durch den
Ablextungsstamm ausgedruckt wird (Kononow (€0 ) 3 261) Die in
Glince ‘vorkommenden Neologismen blelben jedoch ausserhalb
aieseE: Schemas, vgl. Bner- "vorscblagen", yanar- “herzlich em-
pfangen". . ;

Suf. ~at = Suf -2 (s. auch dort) + ‘Kausativsuf. -t. Nur eine
Ablextung’ sagtat— "feststeuen lassen".

Suf. -in kommt nur .in emem Wort vor: sizin- "zweifeln"

Sut’ ~la bildet Verben von jedem Redetell Bexsplele der Ne—
ologismen aus Glince: abayla- “aufpassen", eple- “verursachen"’
yelle- “sorziehen", vednile= "mildern" u. a. 2 3 i

Suf, -lan = Suf. -la (s. auch dort) '+ reflexxv-passnves Suf.
-n. Derivate aus Gilnce: aniklan- "sich vorbereiten", asilan~ "aus-
nutzen", onaylan;- "gebilligt werden", taplan- "akzepﬁert werden".

j Suf. =landir € Suf, -la-n (s. auch dort) + Kausatlvsuf. -dxr.
Nur eine Ableitung: giiclendir- "verstérken". - :

Suf. -lag < Suf. -la(s. auch dort) 4 Suf. -s. Ableitungen,
in Glnce: bafnazlag- "fanatisch werden", baylag- "reich wer-
den", -enezleg- "schwach werden", esrikleg- "berauscht werden".

Suf.. -lagtir £ Suf. ~la~¢ (s. auch dor’t)b + Kausati\}suf. ~tir,
Ableitungen iﬁ Glince: baylastir- "reich machen", esriklegtir-
“"berauschen, betrinken", evcillegtin— "z8hmen". V.gl.,auch Suf.

-landir.



Suf. -lat £ Suf ala (s. ‘auch dort)- + Kausa.txvsuf -t ln St

' ce cnur em Beispiel: tansiklat- "er:taunen" : '
Sul, -ndir £ Passiveul. ‘=n + Kausativsuf. -dxr. In .Gﬁn;:e‘ .
nur eine Ableituﬁg' sﬁéundur— (= "'sogunaur- = *so_ﬁ,uundurh 3
*coéugundun- £ ¥ so¥ukundur-) "entmuhgen" Ee '
Suf. —sa, als  ein archaxsches Optatxvformans, bxldet Ver'ben
mit der Bedeutung "sich wunschen, mogen, wouen. als etw. be-
'rachien fur etw. halten". Von Ataq: 1=.t es nur emmal gebraucht
woraen: xegnis "gﬂrmgscha.tzen. m:ssachten"
Suf, -s1 st eine phonetxsche Modi.ﬁkahons!ér’m des. Su.fﬁxes
-~sa (=, dort). In Giince kommen zwei Ablextungen vor' ans:- “sxch
erimern", yvadsi- "verwerfen, a.blehnen" ¢
Suf. ~sin £ Suf. -s1 {(s. auch dort) + Passlvsuf -n. Bs bll-
det entweder Passivformen von deh' Stimmen der Verben mit dem

Su[. -s (z. B. in Glince: yadsin- "verworfen, abgelehnt werden“),

oder die den Woﬂqm_ mit Suf, -sa gleichen 'Néﬁbildungeh (Kono- -

now GTJ 2§2); z. B, in Giirxce: eereksihme < &erékgin— j"brau—
chen™, ‘ : .' p ; & i

3Su{ I Su[. -S1 (s. auch dort) + Kausatxvsuf. ~t. In Gﬁn-'

ce kommt nur em Denvat vor: gﬂ S the "ermnem"

B) Nomlnalsufhxe

Cuf -2 (denom.) kommt nur emmal vor: uza. "Vergangenhext"
(in: uzabilik "Geschichte, Geschichtslehre®). = .

Suf. -a (deverb.) = Suf. -ak (?), sxehe. Kononow GTJ 119
Ablextuneen in Glince: dofa "Natur « evre (£ *evu‘e) "Pha.se“
kavra (<* kayira) "Glite", '_'g_ "Element" bozne (= *ozene) "Da~-
ter", tike “Stiick", tize "Gerechtigkeit". | A '

Suf, -anak ist: em Suffix unklarer Herkunft Deny TDG 548
.und Hatiboglu TE 30 flinren es auf Zusammeneetzung des Suf.
~a mit dem ‘-nak zuruck Eine andere Erkidrung bietet Sewort-
jan AA 225 an, der das Suffix -ak als eine Grundeinheit. betracﬁ—
‘der das Reflexivauf. -n zugefugt worden ist. Doch wahrschem-
licher scheint foleende ‘Einteilung: -anak = Suf. Part. Praes. -an

* vor: eylemce "Verb", gi.'mc.e "Tagebuch", tlmce
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+ Substantivsuf., -~ak. In Glince kommen Zwel Abteilungen vor:

kalaﬁak b"Aberglau‘be". clanak "M3Bglichkeit".

Su.f. -ay kommt in’ emem Wort vor: birey "Person',

Suf. -az kommt in einem Wort vor: baUnaz (é ‘batinaz) "fa-

na’usch Fanatiker", )

Suf. -ca {denom. ) kommt in Glince in folgenden W3rtem
“"’atz , tlizce
"Recht" : . .

i Suf. ~ca (deverb) kommt’ in’ folgenden Whrtern V'H" dokunca
"Verlust Schaden" BErence "Unternchtsstunde", sakinca "Hinder-
nis", sevince "eihe gute Nachricht®, vapga "Verb". '

Suf, -c1 kommt in vielen Wortern vor, von' denen hier. einige
angégeben seien: bedizci _"Malei'".‘ birexci "Individualist", ortaklag-
mach "Korﬁmunist" yargic:. "Richter" w.a o & '

' :-uf -cik ist zwar éin Deminutxvsufﬁx, doch Ataq gebrauchte

es, um Wox-ter von. neuer, nicht demmutwer Bedeutung zu bilden,

vgl. hlc1k "Wort"',rhxcuk "Zwex.zexler",: yancik "’lfasche".

Suf, -cil. kommt nur einmal vor: igcil "Invalid, Kriippel®. -

S-uf. -¢ (fdeno.m.)"kommt in zwel Bildungen vor: yaling "ein-
fach, ' niéht kompliziert" iling (= nging) v"interessant" - Hinsichtlich
des Sufiixes siehe auchi Zajqczkowskx SZK 22, Hatiboglu TE 41.

Suf. -¢ (deverb) ‘Kommt in elnlgen Varxanten vor: 1) gleich
nach dem Infinitivihema, z.B timleg "Objekt“ 2) zusammen mit
dem Bindevokal -a z. B. ayrac "K.lammem" aytag "Redner";
3) zusammen mit dem Konsonanten -n, z. B. arang "Angelegen-
ﬁeit", ba#lang "Religion'; 4) kombinierf mit dem Konsonanten -n
(also: —ng) und dem Bindevokal -1, z. B. biling "Bewusstsein",

‘bulung "Gewissen", ering "Ruhe", kurung "Phantasievorstellung".

Suf. ~ga kommt nur in einem Wort vor (Bzge "ander"), das
analog gebildet ist, wie sein.Synonym bagka "ander". .

Suf, -gan ist eine archaische Form des Parhzxpsufflxea -aN.
Dass es Atag an ein Substantiv gesetzt hat (tad tanrigan "M3Bnch"),
beweigt, dass das Bewusstsein dieser Verbindung verschwun-

den ist. Vgl. auch Suf. -gin.
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Suf, -g1 ist exgenthch ein’ Deverbalsuffix, vgl. d1e in Gunce

'vorkommenden Worter wie: gA "Entdeckung", kkurgu "Vor'stel-

lung", yenilgi. "Niederlage". Zinmal ist das Suffix -g1 ]edoch dem y
Substantw hmzuﬁefugt worden (vgl gBzgu "Spiegel" £ g3z "Au~

de") vielleicht wexl diese Bﬂdund in phonetischer Hms1cht dem

: allgememverstandhchen Wort suzgu (suz- + -ﬁu) "F‘xlter" "hn-

hch Ast. 3

e Suf. '-gm ist eine phonet.\sche Abart von -gan (s. auch dort)
Atag hat das Suf. -gm ans Substantxv gesetzt vgl, ozgun "orie
ginell", ' : ;

‘Suf, -gir-ist ein altes, den Wunsch oder das Streben Zum
Ausdruck brmgendes Suffix (Kononow GTJ 226) In Gilnce
kommt es einmal vor: Bzglir "frei, unabhanglg"

Suf. -1 ist ein populares Suffix fur deverbale Nomina, wvgl
ani "Ennnerung" glildiirll. "Kom8dia", konu§u "Konferenz", sevi
"Liebe" 'u. a. Einmal wurde jedoch das 'Suf, -1 auch ans Adjektiv
gesetzt vgl. .‘ﬂigi "alt altertlimlich”, o A o i

Suf, -ic1 kommt nur in einer Bildung vor: ogretlcz "dxdakhsch"
Hms;chthch des’ Sufflxes sxehe auch Sewortjan AA 92, 95,

Suf. -1l kommt in folgendeh Bxldungen vor: durul "Staat"
_I-&&l "Bedmgung",' usul "vemunftxg" i b

Suf, -in (denom.) kommt in zwei WSrtern vor' ak-a ém.
(‘*ak-ak—m”) "Edelmut", safm "Arzt". - ¥

- Suf, -m (deverb) kommt in drei WESrter;r-l vor: esin "Inspma-
tion", sorun "Frage, Problem" yazm "Schrifttum, theratur"

Suf -(y) 1s kommt in folgenden” Neubxldungen vor: blle-dl_zz $
"Sympathie", kavraxxg' "Sklavin", sayis "Rechnung", Xeglex1§ Vore
ziehen, R ot EOLE e

PRy

| Suf. -t kommt u, a8, in den Wortem vor‘ gorut "Idee", savut

. "Wafie", soyut "abstrakt"

Suf -k (denom,) Cist . in ‘Glince mdxvxduell gebraucht WOr=
dpn. Thm geht ndmlich . immer der Vokal -1 voran (vgl Hatxboélu
TE 80 82) %5 B k’jé" "Halbvers", tade "Vergnuqen" z mizik
“hasshch" Emmal atich mit dem Ubergana '—k - vgl bogug
"Genehmxgung, Erlaubms" ) 4
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'Suf. -k (deverb.) wird zum Verbtheri\a.' auf drei Weisen ge-

setzi 1) meittelbér.nach dem \/erbthema, vgl. bellek "Geddcht-

‘nis”, boyak "F‘arbe", soluk "Ge!‘st"' 2) mit vorangehendem Binde-

vokal =, . vgl asalak "Schmarotzer" : betlek "Heft", gahéak "Labor",

cizek "Zelle" dolek "emst ‘seriBs", ersk //_e_r;gé. "Zlel“ satak
'.;Markt" uyak "Re1m" xaz "Flller"; 3) mit Vorangehendem Bine
devokal -1, z. B. duruk "unbeweglich”, kcguk "Poe51e" . koxu_k
"G-rundlage", sehk "vollkommen", bilik "V\hssen" (m' uzabilik "Ge-
cmchte, Gescmchtslehre") ' =
Suf. —k1 (denom-) kommt nur e1nma1 vor: XL.... "Tier" '

; Suf -1 (deverb) ist eine phonetxsche Variante wvor =g1 (s
aqc‘l’i_ do_rt)_ die . an die mit einem stimmlosen Konsgonanten (ng
gg_ﬂii 'fAdjekhv", utku "Sieg") oder mit einer qumde (vel. salky
"Nachricht") auslautenden Themen gesetzt wird. An die mit Li-.
qu.lden auslautenden Themen darf auch das  Suf. -gx gesetzt wer-
;:Ien, z. B. ;zlg_ "Entdeckung"

Suf. ~kin ist eine phonehsche Variante von -gmn ' (s. auch
dor‘t) In Gince nur einmal gebraucht' yetkin "“sollkommen™, "

: ‘Suf. -1 kommt in folgenden Bildurigen vor: dofal "natlirlich",
__g_ "melodxsch“ kurg "phantastlsch" tannl "gBttlich", tSrel g
"moralisch", vargi "Gericht". : :

Suf, -lama 4 Verbalsuf. =la (s. auch dort) + Substantivsuf.
-ma (s a_tuch dor't). N_eolog:smen: a§a§gama' "_Belexdxgung . wrlama
"Lied", kesinleme "F‘eststellung, Satz", kogaklama "Epos, Sa.ge”,

gzutlama "Abstraktion!, Uy, gulama "Anwendung'.

' Suf.. -lanma = Verbalsuf, -la~n (s. auch dort) + Substantxv
auf -ma (s. auch dort) Nur in einer Bx]dung- 51zmlenme "Ver-
zwex.fhmg".. :

. -Suf, —laym ‘bildet von Substantrven Namen eines Zext:‘aumes
lmd ‘nach den " Grammatxkautoren, unterlxegt es Keiner ‘Palatalhar-
monie (Kononow GTJ 284, Haﬂboélu TE 100) dies steht Jedoch
im deerspruch ‘mit den Worterbuchem (Redhouse YS 40, Alder-
son - iz . 9).. Atac; bﬂdete anhand des Suifixes ~layin eine Moclal—

bestzmmun-g \Vx{exqe Temporalbesnmmung!), indem er es nicht an



Cein Substantxv sondem an em Adjektxv serzte vgl dogallaxm

"naturhc herwelse"

Suf. ~hi ist heute das popularste Suﬂ‘lx der -von Substantz-—

. ven. geblldeten Nomina. Vgl Bexspxele aus Gunce' arangl "stmt—
“tld" bilincli "bewusst!, buéulu "Dampfschlft‘" 'xukumlu "gezwun-

gen" u. 'a.

 Suf, -lik (Subst.)’ bildet in Giince folgé_h_de wmiypen': 1) ab-

strakte Begriffe, die eine Eigenschaft 'a'usdrﬁckeﬁ; z.'B," bafnazhk
"Fanatismus", grmegﬁlfik "Baulheit", iy.énisizlik "HEsélichkéii“, us-

) Juluk "Verhiinftigkeii" U, a.; 2) Bezeiéhnungen flir, Ideologmn und

':Weltanschauungen, z. B.. goritcliliik "'Ideahsmus"‘ or‘taklamacxhk

"Kommurusmus", 'o'zdekg;hk "Matemahsmus" U, e .'3) Berufsnamen,
z. B. gasitlik ”Splopage". Sykilicliliik "Novelhstlk" u. a.; 4) Namen
der. Wiésehschéftézﬁveige, z B, bilge—severhk "Philosophie", sa-
gmlzk "Medizin"; 5) ‘konkrete Suhstantlve, z. B. saxrzhk "Krank-
heit", yiizlik "Maske" u. a. 2t Sy
: Su.f =lik (Adj) komﬁlt ‘nur” einmal vor:. .., Uzliik "...semg"
Suf, —m (denom) ist mit dem Vokal -1 kombaner't und an

das Zahlwor't gesetzt_worden, vgl.varim "Stuck, Exemplavr'". Dies

ist ein individi.léller,'regelwidrig‘er 'G'ebrauch des Suffixes; s, auch

Zajqczkowskx SZK 57, Kononow C\—TJ 117, Hatlboﬁlu TE 108.
Suf, -m {deverb.) bildet neue Wborier folgenderwelse'
1) ohne Bindevokal, z. B. anlam "Bedeutung", eylem "Alktion,
Handlung", yasam "Leben" u. a.; 2) mit dem Bindevokal -a,.z. B.
bBlem "Partei", kuran;: "’I‘heorie"'(_Hatiboélu TE 108 teilt dieses
Wort in' *kura- + -m; da mir aber der Stamm *ku_ra-; unbeicannt
ist, teile ich es in kur- + -am); 3) mit dem Bindevokal -i, z.B.
bilegim "Mischung", bollim "der Band', devim "Bewegunc" yi-
kiim "Zwang" w a. - 5 : 3
Suf. -ma blldet Substantive von den Verbpn, z,'B. geh:qme
I"\I\Iicler-staﬁd“, Sykiinme "Nachahmung" u. a. Vgl. auch =lama,
~-lanma, -sama. S ' g : :
- Bl -man,. das bis zu den 3.0~er:Jahreﬁ_nic'ht»;v'erwendet

wurde (_Kcmonow GTI 105), erlebt ietzt seine Renaissance.
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An'ﬁvendungsbéispiéle: bm r"mEarznA"'Dikt'_ator"; dBriltmen ;'»Kﬁnsﬂeb"',
eorevmenv "Beamte" u. a. ERET E 3 : g ) :
Suf, «-mlk 15t eme vorher nxcht Eebrauchte Modlkaatlon des
d1e Namen der Tatlgkextsresuitate oder der. Gerfie bezenchnen-
den qm'ﬁxet; '—mak Das emmge ‘in Glince vorkommende Beispiel

(gormuk "Theater")} bezeichnet )edoch den - Ort; wo eine Hand-

- lung geschxeht

Suf, -n bxldet hauptsachhch Substantxve vcm Verben, Atag

hat aber anhand dieses Suffaxes ein Substantxv von einem Ad— :

‘]ektxv gebﬂdet vegl. karsin "Opponen;. Gegner" il

- Suf. -nak ist hochstwahrschemhch eme um den- Anlau’rsvokal
gekurzte Var'xante vom Suffix -anak (= ~an + -ak) die - an vokal-
auslautende Verbalthemen gesetzt wzrd. Eine andere Erklarung
bietet .Sewor'tjan AA 225, .Vgl. auch -anak. Das. emzzge in Giince

vorkommende Bexspxel tlir dleses Sufflx st be-nzenek "Pastxccu), .

:Pastlsche" ;

Suf. wgal kommt m folgenden Wor'tem vor' b:r X °7 -"inciix}i—l‘

duell" : kuramsal "theoretlsch"_ Szdeksel '_'matemell". tinbilimsel’

"pqycholagxsch", uzasal "hlstomsch" s, duch Suf~-‘-sxl.

Suf, -sama £ Verbalsuf. _sa * Substantiveuf, -ma (s ,aL_x‘c.h
dort) n Giince nur- emmal verwendet' bilseme 'fNeugxer" = _.’

Suf. -s1 bxldet mexstens Adjektxve von der Bedeutung %einer
Sache ahnhch", was aber keine’ ausnahmslose Regel ist, ‘vgl.
gormuk:u "’I‘heatet\—" (mcht" "dem Theater ahnlxch") kogeks".
7yrusch" (ruch*’ "dem Hund ahnhch") Emmal ist das Ad)ektlv

auf -s1. substdntzvxert worden ads1 "Pronomen" (worthch' "dem

Namen ah“lhch")

Suf. -sik’ ist wahrscheinlich em wxederbelebte altturkxsches

.Suffix . ;sxg (-—- modemes turkxsn;hes —sx, vgl Kononow GTJ 146) y

In-Glince e'nmal verwendet. tansik - “iberraschend”,

Suf. -szl ist eine phonetlsche Vamante des Adjekt:vsufﬁxes
—sal (3. auch dort). ‘Neubildungen: gozumsul "a,nalyhsch" gorub‘_»zv
slil "ideal, Adeeu". kopuzsul "lyrlsch" ;

Suf, ~giz kommt in folgenden Awlenungen vor: bmslz ’V""un—';»
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wissend, dumm", b3lunsiiz "Atom", Tanrisiz "‘Atheis_t", yumsuz
nicht harmomsch" )

. Sul, =t 1st in nur zwei Ablexttmgen gebrauz.ht worden' karsit
"gegonsatzhch" ta.rut "Eewexs" . .

Suf. -t bildet Substantlve von den Verben auf -r, .1 -+ (Ko-
nonow GTJ 123 be_rucksxchhgt Keine Stimme aul -n).’ Ableitungen;

ayrnt "Einzelheit", baglanti "Refrain®, gei'elti "Vorhang®, ilinti
"Bindung". B : ' '
Suf, =z kommt in einem Wort vor: enez "schwach" (2 ene-~

"verschneiden, kastneren")

c) Nesloglsmen mit Wortbxldungs- ‘und

Possesxvsuffxxen

Die glexchzeiﬁge Verwendung eines Wor“tbﬂdlihgs;,ﬁnd éines
Possé_sivsufﬁxes am Ableitmgssta_mxﬁ kommt nicht als eine st&n-
dige Wortbildingsmethode ‘vor. Ein Beispiel flir solch einen’ Pro~
zZess rst das Wort sBydegi "das heisst" £ *s8y "Wort" + Worl
b:ldu.ngssut -d.eg + Possesivsuf, -i. Zu der Gruppe gehort viel~
leicht auch das Wort tikeli "vBllig" = *tlike-~ "enden" + Wortbil~
dungssuf. -1 + Possesivsuf, -i, wobei aber die Form flikel, im
Gegensatz zur Form *s3ydes, in Dialekitexten niedergeschrie~
ben worden ist. Die Mdglichkeit, die Etymologie des Wortes auch
anders zu erklaren (tﬂkeli £ tiikel-i; tlikeli = * tiikelli), erlaubt
es jedoch nicht, das Wort 't_ﬁ_!_c_e_l_i endgliltig in diese Gruppe ein-

zuordnen.

D) WS8rter, die Verbalthemen sind:

In' Glince kommen nur zwei Beispiele flir das im modernen
Turkisch ziemlich seliene Zusammenfallen der’ Substantive und
Verbalthemen vor: sizin "Zweifel", urag "Beschgﬁigu.ng, Fach".

E) Die Nicht- Izafet Zusammensetzungen

. Die Nlchb—lzafet-zusammensetzmgen .sind stets von substan-

tivischer Bedeutung. Im Zusammenhang m1t dem Charakler. des

un ‘!"sf'c:'he._xdén-
4 2) Adjektw jl- Substantlv z.B M aktore, sa.é-begeni u, a. et

F‘) Dxe h
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ersten Tenes der Zusammensetzung lassen sxch vxer Gruppen :

ubstantw + S‘ubstanhv z. B alabxk uzabxhk'

.8} Adverb Substantw, 2. B. bne-dgzgg uzak-kong§ ; 4) "vur"_'
”+ Substanf‘v, _vgl varsax . Die- Rechtschrexbung der Zusammen-

‘v".setzungen ist mcht n'nmer konsequent vgl ggmk Il uza—bil;k

_sxchtlxch des Eaues unklaren'

W o r't e.r' = ;f_.’

Worter, deren Bau mcht klar xst oder fué dle mehrere Ety-
,mologxevorschlage zur Verfu.gung stehen' smd nicht zahlre:ch
(insgesamt z_wolf_). bay "Achtung'_'. Aak -agin "gute Absxcht“, atak-
hk“"Fiﬂbe" dbrit "Kur-st" ep "Ursache", kald: "Melodxe" kayra .

i "G—ute", sxzm "Papier". terim "Fachausdruck" tukeh "volhg" II""

ruk "Rasse", yoksun "beraubt",

V. HERKUNFT DER NEOLOGISMEN VON ATAG

Die von Nurullah Atag gebildeten und vorher nicht bekann-

ten Wiorter betragen kaum die Halfte aller Neologlsmen, die in

‘' Gince vorkommen. Heute lacsen sxch che Quellen ubn.ger Bil-

.-dungen sehr schwer feststeuen, da ein Teil von lhnen in ver-

schiedenen Texten vorkommt,” zu denen Atag Zutntt haben konn-

Vte. Es i’st also. nbiwehdig. eine 'Wahrschemhchken‘.shlerarchxe

_.der Lehnworterqueuen" iestzuste!len. Richtig wu'd es wohl sein,

die. anatousch—turkxschen Dxalekte als’ erste ausserhalb der Hoch~

-;sprache stehende Quelle neuen Wortscnatzes ZUu betrachten. der

csmanische bzw. alttlirkische Texte und spéter auch andere
Tiirkeprachen folgen. Daher lassen sich ‘vier Hauptgruppen der.
in Gunce vorkommenden Neologxsmen unterschenden' 1) eigene,
d.’h. von Atag gebildete Neologismen; 2) Dxalektwortschatz.
3) Archalsmen und 4) Lehnneologxsmen.~ ;

Die exgenen Neolog:smen setzen sich nicht nur aus den

W3 rtem zusammen die Bildungen von den in der H—Ichsprache



-erraurhten .:idmmen smri sondermn umfa':sen auch J} Derivate. . -

Vor drm Dxal«ak:starm‘ngn, n) Derwate von den archa1srhen Stim-
men: und ) ben 'ala \:«r; c%f—\n "hemen anderpr Tlrkspracher.
-E, xst nohwndlﬁ, auch folgende zwe1 Gruppen zu unterscheider:
2\ die in Dialeklen assimilierten Lehnwor'ter, 9) die in friheren’
:Eniwmklung._spen::den assimilie r'tz: Lehhwor*ter.» o L

.}n einigén’F"éllen war es jedoch unvermeldhch dxe andeﬂom'—

meng Quellenhlerarchxo zu Endern, Als Bexspxe{ dxene das \[erb

yadsp- abgeleitet vom. Ad)ektw yad, das m D.lalekten "dumm, un-

wissend" und 1m Altosmaruschen "fremd seltsam" bedeutet. Weil
‘das Verb von Atac; im Sinne "ablehnen fur fr‘emd oder seltqam .
halten" gebraucht worden - ist, wu‘d es hzer als..ein Denvat vom

xtoqmamschen rucht ‘mundartlichen Thema betrachtet

:l) Eigene \Ieologlsmen auf Grund der Hochsprache' 185 (44,6%)

2) Dialektwortschatz: . - L Vel v - 4 (11,6%)-
3) - Archaismen: ; : i " - Sy - 33 (7,9%)
4) Entlehnungen aus den T'drksvpracAh_en:' ; 12 (2.9%)
3) Derivale von den DialektstSmmen: . : . 55 (13,:1/0)
) Derivate von archaischen St&mmen: : ‘ vaL 34 ,-/0)
7) Derivate von- Stdmmen . aus anderen l‘drksprachen' 1‘5 ».(3,5%)
4 :

o

Die in D1alektpn assimilierten Lehnwdrter: ~~ = 4 (0,9%)

Die in fritheren Entwickklungsperioden assimilier-

ten LehnwBrter: ’ iy _ e, 75
10) WSrter von unklarer Etymologxe' 4 : 15 (3,5%)
11) Derivate von den WSrtern von unklar‘er Ety— ‘

mologie: e . . ¥ » 7 (1,79%)
insgesamt - s . 415 (100%)

Es sei hier auch die Tatsache hervorgehoben, dass Atag
die Suffixe hBchst individuell gebraucht und mehrmals auch
neye phonelische Modifikationen gébildet hat (z. B, ~mik “statt

=mak, =z1l statt =sal, -gin statt =gan u. a.),

.fb'yki'i) ¢
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V. DIE METHODEN DER.WORTBILDUNG BEI ATAG

Beim Bereichern' seiner Muttersprache .um:-neue Vokabein

" hat Atag kéin’e’ 'oi‘ig‘ineuénv-Methodéh _\-'"erwende't”. Alle von ihm be-

A_nutz.ten Methodeﬁ ~néLie Whrter 'zu bildon, kSnneh als ‘die "in v'ef—’

schiedenen .::pr'achen am me;sten errauchten szexchnet werden'

'Ec ﬁehor‘en hierzu folgendes:

a) Suffixsetzung an Themen. der Qchx":.ftcypr'ac:h(—:- o z. Bl konu-
4, evmce_), Dialektthemen (z. B. avtag? ezgi), arc_ha{'sg_he “The-
mer (z. B. bilisiz, ilycilik) und Themen, die in anderen - Tiirk="

sprachcn erha}tér\'gebﬁcben‘ sind { z. B'.‘ivemsiz',_ aku:wlu\

; b) ebr‘auch der Verbwur-zeln ‘und Verbthemeri -als Nomina

(z sizin):

¢} ' Bildung der Izafet—Zusammensetzunﬁen {z..B. giriitler

pttinti) und der' ?\hcht—Izafet-Zusammensetzungen (z. B, uzun-~

d') 'Leﬁnschﬁpxungeﬁ (z.B. kopuzsul, kipeksi).

e) Neosemantls;atmn (z. B.. dial. LiE "Boden, -»ohle = fip
"grundleﬁend Haupt—") it o N ‘
£) Adaption des Dxalek’rw ortschatze: ( z. B. bellek, va zak)

g) Arﬁhalsmenadaptmn (z.B. balig, bndun)
h) Adaptxon ausmerocmaruscher Turkwor‘ter (z.B. ab ay,

iscil).

. V1. SCHLUSSBEMERKUNGEN

Damit der Einfluss der Tatigkeit von Nurullah Atag" auf die
Entwicklung des tlrkischen Wortschatzes richtiz verstanden wer-
den kann, muss festgestellt werden, wie gros- der Prozentsatr
dieser Neubildungen isf, die im Tlirkischen erhallengeblieben
.sind. Eine sehr genaue Forschung dariiber ist bisher unm3glich,
Deshalb besitzen die angegebenen Daten lediglich Schitzungs-

charakter.



Em \Ino;ogxsmus wxrd als "erhaltengebhcben" bezelchnet

_wenn er wemgstens in einem von den zwel Worterbuchem s D 8

fmden ist: 1) Turkge—Rusca SB=zlil k Moskau 1977 2) Redhouse
Yeni ’I‘urkge-—lngxhzce Sozliik, Istanbul 19(9 B2i den Verben

sind- als _"erhalten" alle Reflexive, Passn/-' Paeslv-Reflexxv- Ka-

usahv— und Rezmrokanvformen ahcenommen, wenn .die: Themen

von denen sie gebﬂdet wordan sind, " in einem ‘der obenpr'wahn-“

‘ten W‘orterbucher .stehen, unabhanglg davon, ob dxe F‘orm selbst

.darin auch zu finden lst

.-Die''in den Worl:erbuchem rucht notlerten Neolog,r.smen. =t y
}_y abayla— adsi, ak—aam ak—aémlh arang, aranv;h, asaéuama
agrtac, baBIanc, baix // ballc bediz, bedizci, benzenek betlek, '«

blle—-duyus, bllge-sever bilge-severlik, bilim yurdu boiué, .b':S-

lem' 5'51emc1 bolunsuz, buyvurman; biike, cog , calisak, cizek,

L:)zumlemeh, j=ozumsul deémme, doéallaym doku.nca doriit, do—

ritmen, durul duzeyxt enmzhk E, eple-. erme giillik, eviemce,

ge k(;e-yazm gdniig, 5or'e\rmen gormuk gormuksu c!orth ﬁ':irut—

o e»

;uluk goriltler biitini, gorutsul . giniic, icering," istemsizlik, 1vem-

sxz lemsxzhk kalanak kahd kLmIa— E‘» k1=1—-ev1, kizmdir-,

kn‘tm- kapuzsul koé k3 éuk kop‘:ks;. kuramm, kurou gucl,

kurgula—, kux‘*ma'gucu kurun(;, Kutsal—Yardxl nen, nesnelhk o=

kuslu, orai'n ~ortaklamaci, or’taklamacxhk : or’takla:macx, '_ér‘en-

ce, oldurmen. :lnut, gy’\uculuk oykunme o‘zge—agzx, Sz=sevi,

saﬁmhk saﬁlmma, saldamli, saym ar yurdu, sazin, segxkhk se~

llk sevmce sm, sxzm, SIZH’)—, SIZanel’lme, SlZlnSlZ sadundur-,

sovdegl, sunutla— tadxk tanrmgan, tanrll tansxklamd tanslkuk,
tapla-, t;pla’n-’, tekduzehk telhm hlc1k tmblhmsel toyun, turasiz,

vtiikeli, tliretme glicii, tiiz, tlizce, tuz doriitl, tuzeslzlik igmngal

uzabilik, - uzablhkgx, uzal 81, uzake Konusur, uzasal uza—xaéarhk
_uzun-oxku, l;xxcuk, _u_.z, w.c Uzllk, vanar-, Yapman, xargxl vazak,
xeék’y@ xeémle- xxl—gagl \es ist aber. yil-ca g notiert), vilkiik

ilm‘xzﬂ\ y1m121‘<11k yin yuce- yuksek-oéretmer» ﬂz&lLtk Ins—-
gesamt-' 149 (=36%). E

L o

Die mit einer anderen Bedeutuna notierten Neologismen: ansila, a-

'takhk bat"lantl, baxik beti, betlk bxlm- blmm, boyak, b3liim, Dl

"-§,ulu.,_ ekm, ‘egkin,. ‘ezgici, ez zgil, serelti, kakavarn, karsin, kargm-

ulk, katk:, -kavravig, kmyin, konusgu, koyuk, kurgul, 5% // :?'_’I. ;&;__

'_l_'u_'_,.'fo"zdehlik sa¥ii, salki, san, ‘sav, soluk, ‘tansik, tapa, i-m, iip,
‘uras, usul,:uyruk, yalinlik, yanc1k vam xehgu'n \511 zr, '
'xurek ka.r'as .v Insgesamt: 47 (v12 )'

| Die  oben genannten Daten stellen keinen volhg m_htxgen

r.Zu.vstand dar. Die Grundedafur sind folgende: 1) n den von
.mir" debraﬁchten : zwéi WBr"terbiichem ‘s'ind nicht alle Neologié.-
men’ zu fmciPn was sxch auch dadurch erklar'en lasst, dass die
':Autoren su:h auf Kenntnlsse des Behutzers hmsu:hthg,h der

"G-t*undregoln der tlirkischen Wartbxldung verliessen. So steht

im W3rterbuch zwar. das Wort -kuram "’I‘heome", doch mch die

'Ablvéi.tu'ng cdavon - kuramci "Theoretiker” (dxe wohlgemerkt im

‘thgilizce-Thirkce Redhouse SBzliigii, Istanbul 1979 zu finden

ist); aus _dies"em Grund ist das Wort kuramcy in die Liste der

_nicv_ht notierten Worter éinbezogen. 2) n beidex@ Whorterbiichemn

" stehen 'e’in.e Anzahl _dialektischer und veralieter WO3rter, die je-

doch mit keiner Bemerkung - versehén sind, inwieweit sie in die

Schmftsprache mngedrungen smd 3) Manche in C‘-'L‘mc'e vor-

kommende Neologxsmen waren dem Tlurkischen auch varher bem-

kannt (vgl.» 0 A_.' M agazanik, Turecko—russku slowar % Mo—

skau 194 55- ‘einige von ihnen sind auch heute verstindlich

(Z.B dayamsma kosuk. oke) andere dagegen (w.\e z. B. __\_/,
abayla-, EYEES) wurden vouxg vergessen. i k

Eine genaue’ Neologxsmenanalyse in dieser Hmszcht geh* v
ubnr den Rahmen meines Artxkles hinaus, ‘well um des klamn
Bxldes willen auch die Bedeutungsandprungen beruckslchhgt
werden miissten. Fiir den Artxkel reicht dxe F‘eetstellung aus,.
dass uber die Ha]fte der Neologlsmen, dxe von Atat; emgefuhrt
(oder vxelle.lcht.r_xur medergeschneben_) worden- sind, auch in

den zeitgeridssischen’ Worterblichern zu finden sind. .
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Ewa. SIEMIENIEC-GOLAS

TH’L NOUNS WITH SUFFIX —LIK
~IN THE 17th O’I‘TOMAN TURKISH LANGUAGE

‘Suffix =lik is one of. the moét productive Turkish suffixes.

_AIt creates the nouns from almost all grammatical categorles but
ﬁrst of ail from nouns adjechves, pronoun s, numbers, and dif~
‘ferent verbal forms: In the - contemporary hterary Turkish langu-

age this suffix - occurs in four forms. - 1uab1al (-hk =lik); and la-

gozluk ‘gslasses’, guzellik ‘beauty’, taslik ‘the

bial (—luk -luk)
place fuil of stones’, ya8murluk -'waferprb'oi’.' ‘However, in dialects

sutffix.'ik_ assirf}ilates"very' often to foi-xh--_n_i_l& especially after a
stem with.consonant (n) ‘at the end: diiviinniik ‘diigiinliik’; giin-
nuk 'yevmrye s te . )

The specialists m Turkxsh word—formahor (Deny, Gencan,

Lewxs, Sevortjan Za]qczkowskl) show the"foﬂowr“" semantic

groups created by suffix -IK: -

1). t.he_'ném'es' of plac‘es. with elements ol ek dadlic
b'mountainous region’, g Ulltik rose-garden,
e 2) the names of places used for keeping different things:
glivercinlik ' ‘pigeon-house’; kitaplik ‘library’;

3) the names of different accesscries:  agizlik ‘bit’, biberlik
_'pepperbcx';" fheiad iy : ‘

4) the r’ré.mes of dignity, positions: .elgilik flegation’;

5) the names of professions: bakanlik ‘minister’;
‘ 6) the. names of human relationships and alsc the names
of .sta»tus., posxtlon: analik ‘m_othérho‘od', ¢ocukluk  ‘childhood";



